Protokot
kontroli dziatalno sci Pani Malgorzaty Banasik-Rusak ttumacza przysi  egtego j ezyka
rosyjskiego

Adres do korespondenciji: 25-212 Kielce, ul. Pod Telegrafem 13.

Kontrole w dniu 24 pazdziernika 2008 roku przeprowadzity: Hanna Janiszewska-Karcz —
starszy inspektor Oddziatu Nadzoru oraz Katarzyna Rabajczyk — inspektor Oddzialu Nadzoru w
Wydziale Nadzoru i Kontroli Swietokrzyskiego Urzedu Wojewédzkiego w Kielcach na podstawie
upowaznien: Nr 903/2008 oraz Nr 904/2008, wystawionych w dniu 20 pazdziernika 2008 roku
przez Dyrektora Wydziatu Nadzoru i Kontroli Swietokrzyskiego Urzedu Wojewddzkiego w
Kielcach z upowaznienia Wojewody Swietokrzyskiego.

Przedmiotem kontroli byta dziatalnos¢ ttumacza przysieglego w zakresie prawidtowosci
i rzetelnosci prowadzenia repertorium oraz pobierania wynagrodzenia okre$lonego w art. 16
ust. 2 ustawy z dnia 25 listopada 2004r. o zawodzie ttumacza przysiegtego (Dz. U. Nr 273, poz.
2702 z p6zn. zm.).

Kontrolg objeto okres od dnia 1 stycznia 2007r. do dnia kontroli.

Kontroli dokonano w oparciu o program Kkontroli opracowany w Wydziale Nadzoru
i Kontroli SUW i zatwierdzony przez Dyrektora Wydziatu Nadzoru i Kontroli Swigtokrzyskiego
Urzedu Wojewo6dzkiego w Kielcach z upowaznienia Wojewody Swietokrzyskiego.

Kontrole przeprowadzono w siedzibie Swietokrzyskiego Urzedu Wojewodzkiego,
25 -516 Kielce, ul. Al. IX Wiekéw Kielc 3, na podstawie okazanego przez ttumacza przysiegtego
repertorium oraz wyjasnien kontrolowane;j.

W wyniku czynnosci kontrolnych ustalono, co nastepuije:

1. Pani Malgorzata Banasik-Rusak jest ttumaczem przysieglym jezyka rosyjskiego i zostata
wpisana na liste ttumaczy przysieglych prowadzong przez Ministra Sprawiedliwosci pod
Nr TP/5501/05.

2. Do poswiadczania ttumaczen oraz poswiadczania odpiséw pism, Pani Malgorzata Banasik-
Rusak uzywa pieczeci, zawierajgcej w otoku jej imie i nazwisko, w srodku napis ttumacz
przysiegly jezyka rosyjskiego” oraz pozycje na liscie ttumaczy przysiegtych — Nr TP/5501/05, co
jest zgodne z art. 18 ust. 1 ustawy z dnia 25 listopada 2004r. o zawodzie ttumacza przysiegtego.
Wz6r pieczeci oraz wzor podpisu kontrolowana przediozyta Wojewodzie Swietokrzyskiemu
stosownie do zapis6w art. 19 ustawy z dnia 25 listopada 2004r. o zawodzie tlumacza

przysiegtego.

3. Kontrolowana prowadzi repertorium wedlug starego wzoru, w ktérym odnotowuje
wykonywane czynnosci.

Poniewaz jest to repertorium wedlug starego wzoru, nie zawiera oddzielnej rubryki na
odnotowanie opisu ttumaczenia ustnego ze wskazaniem daty, miejsca, zakresu i czasu
ttumaczenia oraz rubryki o odmowie wykonania ttumaczenia na rzecz podmiotéw, o ktorych
mowa w art. 15 ustawy z dnia 25 listopada 2004r. o zawodzie tlumacza przysiegtego,
zawierajgcg date odmowy, okreslenie organu Zzgdajgcego ttumaczenia oraz przyczyne odmowy
ttumaczenia.

Z wyjasnienn zlozonych przez kontrolowang wynika, iz w kontrolowanym okresie nie bylo
przypadku odmowy wykonania ttumaczenia na zgdanie podmiotéw okreslonych w art. 15 ustawy
z dnia 25 listopada 2004r. o zawodzie ttumacza przysiegtego.



Odnosénie tlumaczenia ustnego, kontrolowana os$wiadczyta, iz w 2007r. przeprowadzita
ttumaczenie ustne na zlecenie Sgdu Pracy w Kielcach, jednakze faktu tego nie odnotowata w
prowadzonym repertorium.

4. W kontrolowanym okresie wg zapisow w repertorium odnotowano tgcznie 3 wpisy, w tym:
1) w 2007r. — 2 wpisy,
2) w 2008r. — do dnia kontroli 1 wpis.

W kontrolowanym okresie (w 2008 r.) ttumacz przysiegty wykonat 1 ttumaczenie pisemne na
rzecz Sgdu Okregowego w Kielcach, za$ pozostate zlecenia pochodzity od oséb prywatnych.
Analiza pobranego wynagrodzenia wykazata, iz kontrolowana pobrata wynagrodzenie zgodnie
ze stawkami okreslonymi w rozporzgdzeniu Ministra Sprawiedliwosci z dnia 24 stycznia 2005r. w
sprawie wynagrodzenia za czynnosci ttumacza przysiegtego (Dz. U. Nr 15, poz. 131 ze zm.).

Poswiadczona za zgodnos$c kserokopia wskazanych pozycji zostala dotgczona do dokumentacii
kontroli.

5. W trakcie kontroli stwierdzono, iz wpisy w prowadzonym repertorium dokonywane sg czytelnie
i rzetelnie.

Tlumaczowi przysi egtemu, Pani Malgorzacie Banasik-Rusak przystuguje p  rawo
zgtoszenia — w terminie 7 dni od dnia otrzymania pr  otokotu kontroli — umotywowanych
zastrze zen na pis$mie w sprawie stanu faktycznego i prawnego, ocen, u  wag i wnioskow
zawartych w niniejszym protokole, oraz prawo odmowy podpisania protokotu kontroli i
zlo zenia w terminie 7 dni od dnia jego otrzymania pisem  nego wyja $nienia tej odmowy
Wojewodzie Swietokrzyskiemu.

Tlumacz przysi egly, Pani Malgorzata Banasik-Rusak mo ze zlozyé w terminie
7 dni od dnia otrzymania protokotu, pisemne wyja  $nienie, co do ustale A w nim zawartych
i jednocze $nie podpisa € protokot.

Niniejszy protokdét sporzgdzono w dwdch  jednobrzmigcych  egzemplarzach,
Z czego po jednym otrzymujg ttumacz przysiegly Pani Matgorzata Banasik-Rusak i organ
zarzgdzajgcy kontrole.

Obowigzkiem stron postepowania jest parafowanie wszystkich stron protokotu.

Na tym protokét zakorczono.
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